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Osebe:

Davorin, bogat kupec.
Ivana, njegova hdi.
Stankovié, stotnik.

Svitoslav Zajeek.

Ferko, pisar.

Jakob, strezaj pri Davorinu.

lIgralisée: Veliko mesto. Dvor, z drevjem ob-
sajen; spredej ob levi strani hifa, nekoliko
pred njo klopica, nad ktero se razprostira
drevo; dvor, sredi pregrajen z nizkim zi-
dom, za Zeleznimi vrati dolga vrsta his.

Zalozila Luiza Pesjak-ova.



Prvi prizor.

Stankovi¢ (hitro sem ter tje hodi). Ivana (sedi
na klopici in plete nogovico).

Stankovic, Prav Saljivi ste danes, gospica!

lrana. In vi, prav mréljivi, gospod stotnik.

Stankovié. In dobro vem, zakaj?

Tvana. Al yes?

Stankovié. Ivana, nikar se ne smejajte, lepd
vas prosim, nikar se ne smejajte.

fvana (smejaje). Zakaj pa ne?

Stankovi¢. Ta pot vodi — — —

Ivana. Na cesto.

Stankovié, Také je; ¢e zdaj tukej ven grem --

Irana. Boste skoz veZina vrata zopet nazaj prisli.

Stankovi¢. O nikar se preved ne zanaSajte na
mojo potrpezljivost. Primerilo se je —

Ivana. Da se je marsikteri stotnik svoji ljubi
ze izneveril? O da, to se je ze primerilo.

Stankovi¢, Zmiraj Zaljiva, zmiraj dobre volje!
Meni se zdi, da se veselite moje otoZnosti.

Ivana. Ne zamerite, dastiti gospod stotnik , al
v resnici vam povém, da vasa mnevoljnost
je zadosti komiéna, in da zares ne umem,
kaj da pomenja.

1%



4

Stankorié. Tega ne uméte? — Zatd, ker notete
povedati, zakaj da se vam je od nekaj ¢asa
ravno ta klopica tako priljubila.

Ivana. Saj sem vam %e rekla, da le zavolj tegu,
ker tukaj také lepé v semci sedim, ker sem
blizo doma in ker vidim na cesto.

Stankovié. Na cesto? Hm, hm, ta izgled je go-
tovo prav prijeten in prav premenljiv, ca-
stita gospica.

Ivana. O da, visoko ¢astiti gospod stotnik.

Stankovié. In véasi ogledujete tudi hige, ki so
vam nasproti?

Ivana. Véasi — — Pa kaj me izpradujete, go-
spod stotnik, kakor, da bi bili oster sodnik
in jaz, uboga, kriva hudodelnica. Kaj vam
neki na misel hodi?

Stankovi¢. Ivana, ljuba, draga Ivana, nikar me
nesreénega ne storite!

. Ivana (oponasaje ga). Ljubi, dragi stotnik, nikar

ne bodite tako smefni! (smejaje). Kaj je ze

spet to? Na zadnje boste e mehkocutni.

(vstane). Zlahni gospod stotnik, dalite osed-

lati svojega konja, zasedite ga in kake pol

urice jahajte, to vam bo muhe pregnalo.

Kedar se izpametite, se zopet vidiva. (se

prikloni). Do tistihmal z Bogom.

(Odide v hido).
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Drugi prizor.

Stankovié. (sam). Kako jeziéno in trmasto mi
odgovarja! Ako bi pa vendar prav ne imel,
da sem sumljiv? Ako bi bila ona izvolila
to klopico zares le iz nedolznih namenov ?
— O mne, ne, preve¢ marljivo iice, da bi
bila tukej sama, in vsa zmesana je, kedar
jo tukej najdem! Kdo ve, iz enega onih
oken je morebiti kak golobradec z medle-
¢imi o¢mi sem pogledaval — te poglede je
ujela, tudi ona se je zadela po njem ozirati,
mladi ¢élovek je zmiraj predrznifi, jo po-
zdravlja, ona se mu smehlja, on gre mimo nje,
jej voiéi ,,dobro jutro, potem stopi enkrat na
vrt, zadneta se pogovarjati in na zadnje. ..
(se smeja). Ha, ha, ha, borim se s , fanto-
mom,“ in se vnemam, kakor da bi gospoda
kteri tukej nasproti stanuje, Ze na dvoboj
klical! — Al, ako bi zares tak gospo
tam prebival, ako bi . . . (se vsede ves za-
mi&ljen na klopico).

Tretji prizor.
Jakob (pride s ceste). Stankovie.

Jakob. Pridrznem se, vam dobro jutro voiéiti,
gospod stotnik.
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Stankovic (mréljiv). Dobro jutro.

Jakob. Lepo vreme je danes, gospod stotnik, al
vroée, vroce, —

Stankovié. Tako?

Jakob. Lekarnik v oni hifi mi je ravno pravil,
da njegov toplomér, al kako se Ze tej redi
pravi, kaze ze 18 stopinj.

Stankovic. Kje je ta lekarnik?

Jakob. Nasproti, v hi¥i z zelenimi zatornicami.

Stankovié (ga izprasevaje). Al si znan v hidi z
zelenimi zatornicami?

Jakob. Se ve da. Lejte, gospod stotnik, kedar
nimam zveder kaj opraviti, pred hifo gori
in doli hodim, se vsedem pred vrata, in
potem je zmiraj kaj razgovora s sosedom;
eden pravi belo, drugi érno, in tako se
vse zvé ma svetu, saj to sami dobro veste.

Stankovié, Umem te. Al ves, kdo v oni hidi sta-
nuje ?

Jakob. To se razume samo po sebi. Pri tleh
stanuje lekarnik, prav moder élovek, al —

Stankovié. Al? —

Jakob (se prime za glavo). Tukej mu manjka,
veste, gospod stotnik, vso doto svoje Zene
je ze zapravil, ¢éudne redi uganja, morda
celo poskuga, zlato narediti? Nanié bo prisel,
to vam povém, boste Ze videli —- na nié
bo prigel.
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Stankovi¢, Kaj mi je nek vse to mar. Kdo sta-
nuje v prvem nadstropji?

Jakob (hitro in jeziéno). Vala volja naj se zgodi,
gospod stotnik. 'V lpervem nadstropji sta-
nuje dosluZen uradnik, star skopuh, s svojo
#eno, ki je tako lakomna baba, f]fa nobenemu
reveZu vinarja ne privoséi, Denarja ima
veliko stari stiskavee, saj je hifni gospo-
dar. Med nama govoré, gospod stotnik,
dosti bi bilo povefati, kako da je prisel
do tacega bogastva, al vsega vendarmni ver-
jeti, kar ljudje pravijo —

Stankovié¢ (na stran). Zdaj se je ugrel, kroniko
vse kiSe moram poslufati, da se na zadnje
prepricam, da sem bil sumljiv nenmnez.
(glasno). Le naprej, staréek, zvesto te po-
slugam! —

Jakob. V drugem nadstropji stanuje vdova z
dvema héderama, kteri bi se radi moZili.
Veste, gospod stotnik, ti dekleti ste takd
rekoé Ze ,passées,” al e zmiraj se delate
mladi in z 0émi neusmiljeno streljate, pa med
sabo se kregate in prepirate ves ljubi dan.

Stankovi¢ (zamisljen). Také? — In kdo stanuje
v tretjem nadstropji?

Jakob. V tretjem nadstropji prebiva neki pro-
fesor,

Stankovié. Star al mlad?

Jakob. Blizo Eestdeset. Vdovee je in sestro ima
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pri sebi; vse casti vreden moz je, al strasno
dolgocasen. Njegova sestra hodi vsaki dan
na kavo k gospej v drugem nadstropji, in
ondi jo bodo popolnoma pokvarili. Pred
kratkim je profesor gostata vzel —

Stankovic (pazljivo). Gostada? V kterl izbi ta
gostad stanuje?

Jakob. Lé-sem na cesto. Iz njegovega okna se
ravno sem vidi. Glejte, gospod stotnik, z
one klopice se ravno tje prav dobro vidik
njemu. Zadnje okno je, na desni strani. Da,
da — tam stanuje, in Zajéek mu je menda
imé, Svitoslav Zajéek.

Stankovi¢ (na stran). Vendar sem pray imel! —
Lekarnik, uradnik, profesor, vsi ti niso ne-
varni, al gostad, gostad! (glasno). In ravno
le-sem vidi?

Jakob, Ravno sem, gospod stotnik. Prav njezno iz-
bicoima, lepo zeleno opisano, cvetice na oknu,
in kanaréefl]:a ima, tacega mifnega ticka. —

Stankovié (zamisljen preslifi, kar je Jakob rekel).
Al je Ceden?

Jakob. Lep je, lep, gospod stotnik, in peti zna,

a ni kmali lepiih glasov slisati.

Stankovié (skodi kvisko). Ali res! také lepd poje?

Jakob. Neizrekljivo lepd. Grgrd in treslja s gla-
som, da ga je veselje poslufati. Gospica
Ivana ga veckrat poslusa, in ga ne more
prehvaliti.



@4

Stankovié, Gospica Ivana ga hvali?

Jakob. Se ve da, in meni se zdi, da ve, da ga
gospica rada slidi, kajti ée ona tukaj na
klopici sedi, e enkrat tako lepo poje, véasi
skoraj prevzetno —

Stankovi¢ (na stran). Zmiraj boljse! Le zato poje
in grgrd, da ga Ivana opazuje. O séasom
bo ze se bolj predrzen, vse se bode zgo-
dilo, kakor sem previdil! (glasno). In mlad
je tudi, kaj ne?

Jakob. O da, in ljubeznjiv! tako ljubeznjiv!
Zlatorumene barve je, in &mo piko ima na
glavi —

Stankovic. Presneto, &lovek, kakine neumnosti
bledeg? Kdo je zlatorumen, kdo ima ¢érno
piko na glavi? Kdo, ti prismojenec, kda?

Jakob. No, kdo drugi, kakor kanaréek mladega
gospoda Zajéeka. }

Stankovi¢ (pade na klopico). Kanardek! Clovek
bi znorel! (jezno Jakobu). Ti si najneum-
nejii strezaj, kterega sem videl v svojem

sivljen;i.
Jakob. Bog pomagaj, gospod — — —
Stankovié. Moléi! saj nié ne razames! (na stran%(.
Al vendar, vendar, kdo ve — — kanarce

je morda le pripomoéek do znanja! Le po-
dasi, vse bom zvedel, al suma ne smem
obuditi. Ako pa tiéek za zelenim okencem
resni¢no hode zaljubljeno Zvrgoleti, hodem
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mu tako vizo zazvizgati, da se je ho go-
tovo Se dolgo spominjal. (Odide na cesto).

Cetrti prizor.
Jakob in kmali tudi Ferko.

Jakob. Da bi le vedel, zakaj da se gospod stotnik
tako jezi? Kaj mu je neki mar, da je ka-
naréek zlatorumen in da ima ¢rno piko na
glavici? Al res je, naj pravi, kar hode, saj
ga je gospod Zajéek pri¢o mene kupil.

Ferko (pride iz hife, s pismi v rvoki). Tukej spet
stoji, in se z modrim zrakom pogovarja, ti
lenuh, ti!

Jakeb. To je vendar od sile! Ravno me je kre-
gal gospod stotnik in mi dajal marsiktero
mé, in zdaj ste e vi prisli —

Ferko (mrzlo in ogledovaje pisma). Stotnik ? Stotnik
je bil nepriljuden?

Jakob. Da, pa da bi le vedel, zakaj. Prav pri-
pravno sem mu pripovedaval od kanarceka,
— v hi&i tam nasproti, — kterega je go-
spod Zajéek kupil —

Ferko. Zajéek, masproti stanuje neki gospod
Zajéek? Ali ze davno?

Jakob. Se-le 10 al 12 dni.

Ferko. Vendar ne bo tisti Zajéek, s kterim sem
sluzil pred letom v eni pisarnici v Trstu?
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Jakob. Da, da, slizal sem, da je iz Trsta.

Ferko (smejaje). Hahaha, preljubi moj Zajéek!
Kolikokrat sem se mu smejal!

Jakob. Al je tako vesel gospod?

Ferko. Nikakor ne, al jaz in moji tovarsi smo
ga za norca imeli. On je nedolzen ko go-
lobéek in bojeé, kakor zival, od ktere ima
ime. Vse na besedo verjame, kar se mu
pové; ako bimuzdaj rekel, dasem finanéni
minister, se ne bo predrznil dvomiti nad
mojo besedo. Prerad bi zvedel, ali je ta
Zajéek res tisti, kterega poznam. Povej
staréek, kakoSen da je, saj ga poznas,
kaj ne?

Jakob. Se ve da. Meni se zdi prav poiten go-
spod, in edno je obleden. Mlad, bled &lo-
vekv‘_je in ¢rnih las —

Ferko. Crnihlas? — To nimoj Zajéek. - Skoraj
sem pozabil, povedati ti, da gospod Davorin
hoce iti na sprehod.

Jakob. O, tedaj moram hitro —

Ferko. Se ve da — klobuk in palico {)\rinesti in
suknjo skrtaditi, — hitro, hitro Jakob pojdi,
kamor te klice dolznost. — Se nekaj, nesi
ta pisma na poito, pa Ee danes, al me
umes ? GospocF Davorin jih je ravno spisal
in ima silo % njimi. Hoce, da bi mu jih
jez sam odprayil, al jaz sem za kaj viSega
rojen in ne vtegnem ukvarjati se s tacimi
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krparijami. Nasprehodu je zdaj vse, kar je
lepega v mestu; ne bi bi'{o prav, da bi ondi
tudi mene ne bilo.

Jakob. Dajte mi naglo pisma, gospod bo zc ne-
jevoljen.

Ferko. Kako si marljiv v sluzbi! prezlahtna, a
meni neznana &ednost, kako me v srce ve-
selis! Na, tri pisma so, prvo v Beé, drugo
v Paris in tretje v London. Zdaj ti nimam
ni¢ ved povedati, Bog te spremljaj, zvesti
sluzabnik svojega gospoda!

Jakob (vtakne pisma in edide hitro v hido).

Peti prizor.

Ferko hoée ravno na cesto, kar mu pride Zaj('ek
naproti.

Ferko (k Zajéekn, kteri si skoraj ne upa v dvor
stopiti). Ne zamerite gospod, al iScete koga?
Morda gospoda Davorina?

Zajéek (se zaéudi). Kaj vidim, F erko! tebe tulaj
najdem ?

Ferko (ravno takd). Zajéek! Al je mogoce, po
glasu te Se le spoznam, lepi mladeneé¢! Al
povej, ka} da to pomeni? V Trstu je tvoja
glava Zarela, kakor gora v vedernem solncu,
in zdaj je ¢rna ko viharna no¢ o mlaji. Od
kod to?
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Zajéek. Pst, ljubi Ferko, nikar me ne izdaj.
Ti si v tem mestun edina Ziva dufa, kteri
je znana moja skrivnost —

Ferko (smejaje). In skrivnost morajo rdedi tvoji
lasje tudi ostati, kaj ne? Hodem ceniti gro-
zovitno to skrivnost. Al zakaj Zzaluje zdaj
tvoja glava? — Zakaj si barvo premenil,
kakor marsikteri fasnikar, zakaj igra ,,rouge
et noir?¢

Zajéek (zdihovaje). Zmiraj tisti, zmiraj prevzeten,
zbadljiv in Zaljiv.

Ferko. Zmiraj tak, in tezko, da bi bil kdaj dru-
gacen. Spovedaj se vendar, ¢rni hinavec,
kdo ti je nadusil misel, da se z baroko po-
krivag?

Zajéek (boje¢). Al se mi pozna, da nosim ba-
roko ?

Kerko (smejaje). Kako se boji! Bodi brez skrbi,
sam jaz poznam mojstersko to delo, in to
le zat6, ker mi je znana tvoja skrivnost.

Zajcek. Kaj ne, da se nié ne pozna? O Ferko,
rdedi moji lasje so moja nesreca!

terko. Pa¢ smeino! Nikar si kaj tacega ne
umisljaj. 5 )

Zajéek. Res je, kar pravim. Ce ljudje tega tudi
ne povejo, vendar imajo ,antipatijo* z'o?per
— (tih in boje€) al me nobeden ne slisi?

Ferko. Nobeden, kakor jaz, in jaz sem ,nobe-
den’ kakor pravi mnogokrat gospod Davorin.
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Zajeek. O taki lasje so nesreda! Pisarnico, v
kteri sva skupej sluzila, sem zapustil pred
dvema mescema, iskaje zastonj druge sluzbe ;
povsod, kjer sem se ponujal, so me &udno
in debelo pogledovali, s pleéi migali in
pot mi kazali. Zakaj? — le zatd (se komej

premaga) ker sem imel — rdeée — lasé!
Ferko (smejaje in z glavo majaje). Al so ti to po-
vedali ?

Zajcek. O ne, al jaz sem jih hitro umel. Po
tem sem bil prav Zalosten, culo sem po-
vezal in zapustil nehvaleZno mesto. Predno
sem odsel 1z Trsta, kupil sem si Se érno
to baroko in sam pri sebisem rekel: Pojdi,
ubogi Zajcek, dale¢, daleé pre¢, v drugo
mesto, tam kjer te nobeden ne pozna —

#erko. In prigel si sem ko érnoglavéek! — Go-
tovo te bodo zdaj v wvsaki pisarnici lepd
prosili, da jim sluzi§, ker si tak lep mla-

ened! O prebistra ¢rna glava ti! —

Zajéek. Zdaj sem 14 dni tukej in véeraj sem
zvedel, da se sluzba v kupéijski pisarnici
gospoda Davorina oddaja.

Ferko. Ali mi hoce& zopet tovars biti?

Zajcek. Ali ti morda ni prav?

Ferko. (slovesno). Predragi moj Svitoslav, kako
more§ kaj tacega izredi? Nisva bila li vedno
eno srce, ena duia?
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Zajcéek. Tega se ravno ne spominjam. Dostikrat
si me vjezil. _

Ferko (smejaje). Vjezil? Saj ni mogode, da bi
bil ti kdaj jezen.

Zajéek. Da bi takd ne bil! — Za norea ste
me vedno imeli, in ti si bil vsem napelje-
vavee. Zadosti tega; povej mi, kdaj bi bilo
mogode govoriti z gospodom ?

Ferko (saljivo). Kedar bode, bo velika cast za
njega.

Zajcek (jezen in med smehom). Danes spet ni go-
voriti s teboj! (polglasno). Ferko, resni¢éno
mi povej, ali nisem tak bolj vieé¢ vsakemu,
kteri me prvikrat vidi? Ako ne bi baroke
imel, ko bi stopil pred gospoda Davorina
(podasi) z r — rdeéimi lasmi — kdo vé —

Ferko (na stran). Ne odjenja!

Zajéek. Kaj pravis? Morda ima tudi gospod
Davorin Zalostni ta predsodek —

Ferko. Predsodek? Ljubi prijatel, kdo nima
kacega predsodka:

Zajeek. Menim prcdsodek (se obrne in hoje¢ okol
sebe pogleda) zoper — rdede lasé? —
Ferko (na stran). Spet ga moram za norca imeti,

ni drugadi.

Zajéek (silno). Govori vendar, ljubi Ferko.

Ferko (slovesno). Slisal si, kaj sem imel ugovar-
jati barokini sistemi, al odkritosréno ti mo-
ram redi, da si popolnoma prav imel. Za-
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lostno je, da se ljudje boljega stani, sc
zdaj v 11 veku, neummi predsodek redé
in_da se ne morejo znebiti take smeine
yidiosinkrazije.«

Zajcek (zmiraj bolj bojed). O tako sem vendar
prav imel! Tudi gospod Davorin ima anti-
patijo zoper — —

Ferko (ko popred). Dober angelj ti je navdihnil
sretno misel, da si premenjen sem prisel.
Ne morem ti dopovedati kaké da gospod
Davorin sovrazi rdece lasé. Preskrbno vari
svojo skrivnost in zanafaj se na-me. Zdaj
te morem zapustiti, gospod Davorin bode
precej tukej. ,,Noir gagne, rouge perd, mon
ami! (Odide na cesto smeh ga skoraj premaga).

Sesti prizor.
Zajéek sam.

Vendar je dober é¢lovek, ljubi Ferko,
pri vseh svojih Zaljivih posebnostih. — Go-
spod Davorin ima tudi Zalosten predsodek!
— kdo bi to verjel v nalih razsvetljenih
¢asih? To je res divjaiko! (se pokrije jezno
s klobukom, kterega je popred zmirej v roki
drzal). Kaj vse pomaga, vdati se moram v
to, kar se premeniti ne da! — Le 8koda,
da nimama zrkala, da bi se v njem dobro
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ogledal. (zdihovaje). Tezko mi je pri sreu,
mrzel pot me obliva, in vendar mi je treba
vse srénosti, da bom gospodu vieé. Ce hode
gospod zdaj ven prisel in pred mano stopil,
bom gotovo ves zmefan od strahu, da moje
skrivnosti ne zapazi. Ravno se spominjam,
da me nobeden ni napovedal! — V higo
hoéem iti, morda sretam kacega strezaja
— za Bozjo voljo — prepozno je! — (Po-
sko¢i nazaj, predno &e gospod Davorin iz hise
stopi, in vzame klobuk tako hitro z glave, da
baroka v njem obti¢i, in da z rdeimi lasmi
pred Davorinom stoji. Klobuk v roki drié, ga
kar ne pogleda, in nikakor me zapazi tega, kar
se je zgodilo).

Sedmi prizor.

Davorin. Zajéek.

Zajiek. Lepo vas prosim — nikar ne zamerite,

castiti gospod, da se predrznem pred vase
o¢i stopiti — al nobenega ni bilo — da bi
me bil napovedal —

Davorin. Ni¢ ne dé. Kaj bi radi?
Zajéek. Vam sem se hotel predstaviti; — za Zaj-

deka se pikem — Svitoslav Zajéek sem —

Dovorin. Svitoslav Zajcek? Morda ste sin ranj-

cega profesorja Zajea iz Trsta?
2
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Zajeek. Da, da, to je hil moj oce, stari Zajec,
in jaz sem njegov sin, mladi Zajeek. Al
ste poznali mojega odeta, gospod?

Davorin. Pred davnim sva skupej sedela v uéil-
nici.  Blizo 30 let je od tega ¢asa. On je
dosegel profesuro in jaz — neveden v uge-
nostih, nisem druzega ko prost kupec. Ko
vas pogledam, se mi zdi, da sem 30 let
mlajsi, in da ljubi moj tovars, néenec Zajéek
pred mano stoji. Vsi ste mu podobni, to je
njegovo obmaSanje, njegov pogled, njegov
glas! (smejaje). Necegn smelnega prigodka
iz Solskega ¢asa se Se prav zivo spominjam.
Vai ote je rdete lase imel — '

Zajcek (se ustradi). Rdede lase!

Davorin (smejaje, al brez vsega nanasanja). Tega
vendar ne bodete tajili? — Predrznil sem
se neki dan prijatelja Zajéeka draziti zavolj
svitle barve njegovih las, al hudo sem se
mu_zameril, i izvolil si je takrat nekaj
maojih érnih las v spomin tiste ure, toda
vzel si je sam z neko silo ta spomin. Al

nstiva zdaj stare dase. Povejte mi, kaj vas
E meni pripelje?

Zajiek. Zelja, pri vas sluzbo najti. Nadjam se,
da moje ucenosti — (dene klobuk, ne pogle-
davdi ga na klopico, vzame pricala iz suknje,
da bi jih dal Davorinu, v naglici jih pa izpusti
na tla, jih zopet pobere, i. t. d.). Nzi.j ta, pri-
éala zame govord —
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Davorin. (Pregledovaje pricala). Prav priporoéljiva,
prav dobra! (Mu jih nazaj dal. 0, bova
vidila; — presréno me bo veselilo, sina sta-
rega tovarﬁa'F]u sebi imeti.

Zajcek. O, premili ste, gospod!

Daverin (se hitro bliza Zajéeku). Nikar ne zame-
rite — (sede Cez Zajéekova pleéa, mimo nje-
govih las),

Zujcek (stopi naglo nazaj, upogne glavo in zavpije :)
Ah! —

Davorin. Kaj vam je? Pajka sem spodil, kteri
se je sprehajal po vafem vratu, in vi se
plasite, kakor da bi vas hotel ugrizniti.

Zajéek. Le pajek je bil? sem mislil —

Davorin (mu seZe v besedo). Danes morate biti
nas gost.

Zajcek. ﬁrevei’: Gastl.

Davorin. Brez ovinkov. Spoznala se bova pri
tej priloznosti, in po kosilu bova vse za go-
tovo v red spravila. K svoji druZini vas &e ne
morem peljati, Zenske se ravno zdaj lispajo,
in v toaletno izho nofem stopiti, tam mi
precej na misel hodijo dolgi krojaski racuni,

teri mi toliko denarja pobirajo. Ali si
hotete vrt nekoliko ogledati, mct{ fem grem
jez na navadni svoj sprehod?

Zajcek. Ako dovolite —

Davorin, 7 veseljem. Menda, boste brez vod-
nika pot le sem nazaj nadli. Pregledujte

9%
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tudi zelnifki vrt; ako se holete moji Zeni
prikupiti, in ji ljubav storiti, morate zelje,
kapus in ohrovt visoko hvaliti. Pridna moja
gospodinja zelje vEasi sama poliva. — Da
s¢ kmali spet vidiva, ljubi gospod Zajéek!
(Odide na cesto).

Osmi prizor.
Zajéek in kwali tudi Stankovié.

Zajéek. Prestano je! Sprejetje je bilo bolj pri-
jazno, kakor sem miaI]il. Ako bi Xa %ospod
avorin vedel, da imam — —; zdaj hoGem
ves vrt pregledati, da se hom pri kosilu
prav modro pogovarjal od zelja in od repe.
(ko se obrne, da bi klobuk vzel, zagleda stot-
nika, ki je ravno prigel). Sluga ]Imniini, gospod !
Stankovi¢. Dober dan, gospod! Al hocete go-
voriti z gospodom Davorinom ?
Zajéek (oplafen). O ne — sem — hotel sem iti
po vrtu sprehajat se.
Stankovi¢ (na stran). Po vrtu sprehajat, meni
se zdi, da je mladi &lovek ves oplasen —
Zajéek (tudi na stran). Kako ostro me ogleduje
— morda je ta gospod v zlahti Davorinu.
(glasno). Ali imam ¢&ast, govoriti s sinom
gospoda Davorina! O ne, saj sem Ze slisal,
da gospod Davorin nima sina, morda bra-
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tranec? — Kar tide mene, jaz se pifem
Zajtek —

Stankovic (silno). Zajéek? — In tukej nasproti
stanujete ?

Zajéek (se ustra¥i). Da, tukej nasproti,

Stankovié. In gospoda Davorina ne istete ?

Zajéek (amirvaj bolj stradljiv). Gospoda ne iidem,
kajti — sem — (na stran). Ze spet mi je
talié tesno pri sreu. Ako bi le vedel, kdo
da je ta gospod.

Stankoric (na stran, in togotno pregledovaje Zajceka).
Ta je lepa! To je gospod Zajtek iz one
hise! Le sem se priplazi, da biIvano vidil,
in prav na skrivnem govoril Z njo.

Zajéek (na stran). Kaké me gleda! Tako hudo
in jezno;_da bile vedel, kaj da to pomeni?
(glasno). Castiti gospod, priporofam se vam !

Stankovié, Potrpite &e malo! (ostro pogledavii
Zajéeka). Ljubi gospod Zajéek, meni se
smilite !

Zajéek. Jas se vam smilim? Ali smem vprasati
zakaj ?

Stankovic. (ko popred). Mislite, da ni znana vasa
skrivnost?

Zajéek (se zgrudi od groze). Znana je?! —

Stankovié. Meni je znana!

Zajcek. Vam, gospod?

Slankovié. Da, ljubi moj. Mislili ste, da vas
tukaj nobeden ne opazuje, da boste varno
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in skrivaj delali, kar se vam poljubi — al
kaj tacega se nikar ne nadjajte. Tega, Cesar
v tej hisi is¢ete ne boste dosegli, nikoli,
dokler bom jez na svetu.

Zajiek (na stran). Moj Bog! kaké me soyrazi.
Gotovo je v zlahti gospodu Davorinu, in tudi
on ima nesredno antipatijo zoper — le z
razlodkom, da je gospod Davorin dober
¢lovek, med tem, ko je ta ves divji

Stankorié (na stran). Osornost moja ga je pnf)ol-
nama oplasila. Po sre¢i imam opraviti le z
bojedo Elevo, ktera bo kmali Eregnana.

Zajcek (bojed). Al kaké je vendar bilo mogoce?

Stankovié (smejaje). Tedaj, al ste resni¢no mislili,
da ste vse previduo skrili in da ni nobeden
kaj tacega zapazil?

Zajéek. Zares sem to mislil.

Stankovié. Al je mogoce! Ne umete, da drugi
imajo tudi bistro okd, in da ravno tako,
kakor vi iz svojega okna le sem gledate,
tudi oni k vam vidijo?

Zajcek. Xje se vidi? (se ozira po svojem oknu).
Od tukaj? Da, res je.

Stankovic¢ (vazkateno). Nikar ne delajte, kakor da
bi ne vedeli, da se je tudi tje videlo.

Zajcek. Kaj pravite? Vas ne umem?

Stankovi¢, Nikar si veé ne prizadevajte zamal-
Gati svoje skrivnosti, Saj sem tudi jaz tje
gledal, in umeli boste, da sem pri tej pri-



23

loznosti marsikaj videl, o demur_ste mislili,
da je vsem skrito. (na stran). (fe tudi res
ni, ni¢ ne dé, laz iz zadrege pomaga; je
ze ves mehak.

Zajéek. (na stran). Nesretna moja navada, pri
odprtem oknu se obladiti! Morda sem en-
krat brez baroke pogledal, neusmiljenez me
je zagledal, in nesreca je bila gotova!

Stankovié, Sicer ste — in k svoji sreéi — ze
premalo gibéni v hlimbi. Omahljivost in
strasljivost vasa je vsakemu oditna. In zakaj?
Le zatd, ker veste, da vafa skrivnost je
v mnevarnosti, in ker ste vedno v strahu,
da bi je nobeden ne zapazil.

Zajcek (bojec). Prav imate, vedno se tega bojim!

Stankovi¢ (na stran). Zdaj je ves strt, in Se en-
krat mu hodem na dufo govoriti. (glasno).
Nevarno igro podenjate! Kaké ste se po-
stopili prikrasti se v tako imenitno higo?

Zajcek (osorno). Ne zamerite, al to je od sile
in &ez mero segate v to reé. Zvijade vendar
zraven ni bilo nobene. —

Stankovid (jezno). Puhlih misel ste, in vage ob-
nasanje je pad prav nepremisljeno. Vam se
zdi majhna re¢, pravitnega starega moZa
goljfati.

Zajcek (razzaljeno). Goljfati! — Moj Bog, saj
je vendar le smefen predsodek —

Stankovic. Gospod Zajéek —
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Zajiéek. No, se ve da, mislil bi si bil lahko,
da bi mi gospod Davorin odpovedal, ako
bi bil zvedel —

Stankovié. In —

Zajcek. In zato sem rajse danes zamoléal —

Stankovi¢. Kaj, ste ze govorili z gospodom Da-
vorinom ?

Zajcek. Pred Setrt uro. Al mislil sem, da je
boljse zatajiti to, kar ste vi zvedeli

Stankovié, Tako?

Zajéek. Prizadeval sem si, da bi sluzbo dobil pri
gospodu Davorinu, in nadjal sem se, da hode
§lo vse po moji zelji, al zdaj ste vi prisli —

Stankovié. K sre¢i — gospod. Zdelo se mi je,
da ste bojedi in negibéni, ,al tihe vode gfo-
boko derd, ta pregovor se na novo pri
vas potrjuje. Dobro ste si jo izmislili!
Hrepeneli ste po kupéijski pisarnici, pri-
lizniti ste se mislili gospodu, opazovaje
njegove slabosti; potem pa ste mislili ne-
nadoma k njemu priti, poklekniti pred njega
ter mu vse razodeti.

Zajéek (smejaje). Menim, da bi ravno ne bilo
treba priklona do tal, al celé teatralnega
nastopa —

Stankovic. Zares, gospod, vase zanafanje se
neverjetnosti  dotika. Morda se bode po-
manjSalo to zanafanje, ako boste zvedeli,
kdo pred vami stoji —
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Zajéek. Rad bi to zvedel, ker (oditno si priza-
deva, srénega se kazati) sit sem, da me
neznanec krega, brez vse pravice!
Stankovié (stopi s kriZem rokama pred Zajéeka,
kteri #e spet oplasen nazaj stopi). Za Stanko-
vita se piSem, in jaz sem —

Deveti prizor.

Poprejsnja. Davorin (kteri je konee pogovora
vstopil in sliSal zadnje hesede; postavi se v sredo
med njima).

Davorin, (stotnika lahno nazaj porine). Za Stankovica
se pisem, in stotnik sem v drugem dra-
gonskem polku, praviten moz sem, al silni
naglez, da mu ni enacega. — Kaj vam je
spet, ljubi stotnik, kaj se prepirate z mojim
gostom ?

Zajéek (bojec). Vrlo zal mi je, gospod Davorin,
al napeljava tega prepira je

Stankovié. Zadosti vazna, da je moje vedenje
do vas opraviceno.

Davorin (nevarno). Al res?

Zajeek. Nikar si toliko hudega ne mislite, gospod !

Stankovié. O se ve da, majhna re¢ je —

Zajéek (Davorinu). Ko sem vas prosil danes
za sluzbo v vadi pisarnici, sem nekaj za-
tajil, ker vedel sem, da bi mi bilo skod-

#*
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litvo. Toda gospod stotnik izvedel je mojo
skrivnost.

Davorin. Govorite brez ovinkov od te skriv-
nosti! Kaj ste mi za tajili? (stotniku). Kaj ste
vi izvedeli?

Zajcek da imam —

Stankovié } s B { da gospod Zajiek —

Deseti prizor.
Poprejsnji. Ivana (iz hise). Ferko (s ceste).

Stankovic (kteri Ivane ne vidi). Da se je gospod
Zajéek %rikradel le-sem, da je z odmi lovil
gospico Ivano, zarodeno mojo nevesto, —
to sem izvedel.

Ivana. Mene je z oémi lovil?

Davorin (prevzetno pogledovaje druzega za drugim).
Mojo héer?

Zajcéek (je nem od ¢udenja. Po kratkem oddihu, se
na pol obrne proti Ivani, in na pol proti Da-
vorinu). Lepé vas prosim, nikar ne zamerite
— al kaj tacega fe nisem nikdar mislil ne.

Stankovi¢. Al je mogode, fe zdaj boste tajili?

Ivana. Gospod stotnik, presmesni ste! (Gove
tiho z odetom). (Oddih).

Zagjcek. Nikakor ne tajim!

Stankovi¢ (Davorinu). Al slisite! —

Zajéek (stotniku). Umeli me niste, gospr
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(vnet in silen). Nesretna zmota je, neraz-
umljivi ,,qui pro quo.”

Stankovié. Ne boste mi usli, ne; ali vas nisem
bil tako napeljal, da ste mi sami razodeli
svojo skrivnost? — in od tega ke prav 10
minut ni — Govorite. al ni temu tako?

Zajéek. Da — al —

Stankovic. Da, tako je, in ne drugadi.

Zajcek (razsajen). Ne ne, také ni! — (spet boje&).
Vi mislite, da moja skrivnost je ljubezen
do gospice Ivane, al to ni res! Jaz sem
kaj druzega v mislih imel, in umela se
nisva. Mirno me poslufajte, ako nodete, da
pamet zgubim! (na stran). Povedati moram
vse, Ge ne, se ne morem odfistitl. (glasno
al odlagavno). To, kar sem varno skrival,
in &esar nisem hotel gospodu Davorinu po-

vedati, je (po oddihu — naglo) da imam
rdete lase!
Davorin (se zatudi). Da imate rdece lase?
Zajéek. Da.

Davorin. In to ste hoteli skriti?

Zajéek. Tako je, vedel sem, da imate antipatijo
zoper rdece lasé, in zalé sem tudi zamol-
¢al, da nosim érno baroko —
rin. Crno baroko nosite?

Se ve da (zdihovaje) in to je moja skriv-
' — Lejte gospod (hode baroko z glave
pa zapazi, da je nima, skoc h klobuku, iZ
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njega vzame baroko, ki mu pa iz rok pade na
tla, od straha nem jo ogleduje).

Stankovi¢ (polglasno). Al mu holem verjeti?

Ivana (ravno také). Le tiho, ljubi moj Otelo, pre-
smefnega ste se storili!

Davorin. Dragi gospod Zajéek, za-me je res
bila skrivnost, rfa nosite baroko, ker Se le
zdaj to zvem. Ali le prazne skrbi ste si
delali. Kdo se jenek zlagal, daimam pred-
sodek zoper rdede lasé?

Zajiek (pogleda skrivaj Ferkota). Nekdo mi je to
rekel.

Davorin. Le za norca vas je imel. Mislim da ne
morem boljie skazati resnice svojih be-
sedi, kakor da vas v svojo pisarnico vza-
mem -~ al s tem pristavkom —

Zajéek. Da —

Davorin. Da mi boste dali izdajavsko baroko.
Hodem jo dati svojemu zetu v spomin da-
nadnjega nerazumljenja, in v svarilo, kako
gkodljiva in mudeda je ljubosumnost.

Zajéek. In tudi jaz bom gospodn stotniku Ziv
,ymemento. Kedar me bode pogledal, go-
tovo se bode spomnil velike skrivnosti ,,0
rdecih laseh !¢
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